
Maestus, a, um : abattu, profondément affligé
Nuntius, ii, m : 1/ messager, 2/ message
Singuli, ae, a : chacun un

Maturo, as, are : accélérer, se hâter de
Opus est alicui (datif) aliqua re (ablatif) : <il est besoin pour quelqu'un de qqch> : il est nécessaire de
Atrox, ocis : affreux

Oborior, iris, iri, ortus sum : s'élever, naître
Quaero, is, ere : demander

Satin' salve ? = satisne salve [agis] ? est-ce que tu vas bien ?
{ satis (adv) : suffisamment
{ salve (adv) : en bonne santé

Minime (adv) : très peu / non, pas du tout
Salvus, a, um : sain et sauf, en bon état, bien conservé

Ceterum : mais
Insons, ntis : innocent

Testis, is, m : témoin
Hospes, itis, m : hôte, invité
Pestiferus, a, um : funeste, qui apporte le malheur
Gaudium, ii, n : plaisir
Ordine (adv) : l'un à la suite de l'autre, tour à tour

Fides, ei, f : parole donnée à quelqu'un, serment
Consolor, aris, ari, atus sum : consoler
Aeger, gra, grum : malheureux, qui éprouve de la douleur
A/verto, is, ere / a(b) + abl in + acc : dé/tourner, rejeter de... sur...
Noxa, ae, f : faute, crime

Cogo, is, ere, coegi, coactum : contraindre, forcer
Unde (adv. rel) : là où
Consilium, ii, n : projet, décision
Etsi : même si, quand bien même

Absolvo, is, ere + abl : acquitter, absoudre de
Impudicus, a, um : sans honneur, sans pudeur, souillé

Culter, tri, m : couteau
Abdo, is, ere, didi, ditum : cacher, dissimuler

Cor, cordis, n : coeur
Prolabor, laberis, labi, lapsus sum : glisser en avant / en bas

Luctus, us, m : deuil, affliction
Mano, as, are : couler, dégoutter

Cruor, oris, m : sang qui coule, sang répandu
Castus, a, um : pur, irréprochable

Regius, a, um : royal, du roi
Sceleratus, a, um : criminel
Liberi, orum, m.pl : enfants

Stirps, stirpis, f : souche, lignée
Dehinc (adv) : à partir de maintenant
Exsequor, sequeris, sequi, secutus sum : poursuivre sans relâche

Patior, pateris, pati, passus sum + prop. inf : souffrir, supporter, permettre
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